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Important

Read these instructions for use carefully before
using the appliance and save them for future
reference.

D Only use the powerplug supplied.

D The powerplug transforms 100-240 volts to a
safe low voltage of less than 24 volts.

D The powerplug contains a transformer. Do
not cut off the powerplug to replace it with
another plug, as this will cause a hazardous
situation.

D Do not use a damaged powerplug.

D If the powerplug is damaged, always have it
replaced by one of the original type in order
to avoid a hazard.

D Make sure the powerplug does not get wet.

D Charge, store and use the appliance at a
temperature between 5°C and 35°C.

D Do not recharge the shaver in a closed pouch.

D The appliance complies with the
internationally approved IEC safety regulations
and can be safely cleaned under the tap.

Be careful with hot water. Always check if the

water is not too hot, to prevent your hands from

getting burnt.

D Always unplug the shaver before cleaning it
under the tap.
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Charging

Make sure the appliance is switched off before
you start charging it.

When you charge the shaver for the first time or
after a long period of disuse, let it charge
continuously for 4 hours. Charging normally takes
approx. | hour.

You can also shave without charging by
connecting the shaver to the mains.

Do not leave the appliance connected to the
mains for more than 24 hours.

Charge indications

Charging

D As soon as you start charging the empty
shaver, the green pilot light goes on.

Batteries fully charged

@ D When the batteries have been fully charged,
the green pilot light starts blinking.
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Batteries running low

@ D When the batteries are running low, the red
pilot light goes on.When you switch the
shaver off, the red pilot light blinks for
4 seconds.
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Charging the appliance

Charge the appliance when the red pilot light
blinks.

Do not recharge the shaver in a closed pouch.

u Il Put the appliance plug in the shaver.

Put the powerplug in the wall socket.

»
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Remove the powerplug from the wall
socket and pull the appliance plug out of
the shaver when the batteries have been
fully charged.

Cordless shaving time

A fully charged shaver has a cordless shaving time
of up to 70 minutes.
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Using the appliance

Shaving

Switch the shaver on b ressing the on/off
button once.

—_— Move the shaving heads quickly over your

d skin, making both straight and circular
movements.

Shaving on a dry face gives the best results.

Your skin may need 2 or 3 weeks to get

accustomed to the Philips system.

Switch the shaver off by pressing the on/off
button once.

Put the protection cap on the shaver every
time you have used it, to prevent damage.

Trimming

For grooming sideburns and moustache.

Il Open the trimmer by pushing the slide
upwards.

The trimmer can be activated while the motor is

running.

Cleaning and maintenance

Regular cleaning guarantees better shaving
performance.
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The easiest and most hygienic way to clean the
appliance is to rinse the shaving unit and the hair
chamber with hot water every time you have
used the shaver.

Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

D For extra thorough cleaning, the Philips Action
Clean (shaving head cleaner, type HQ100) is

@ available. Ask your Philips dealer for
information.

The Philips Action Clean may not be available in
all countries. Contact the Customer Care Centre in
your country about the availability of this
accessory.

v

You can also clean the shaver in the following
way:

Every day: shaving unit and hair chamber

Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

Press the release button (1) and open the
shaving unit (2).

Clean the shaving unit and the hair
chamber by rinsing them under a hot tap
for some time.
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Close the shaving unit and shake off excess
water.

Never dry the shaving unit with a towel or tissue

as this may damage the shaving heads.

Open the shaving unit again and leave it

open to let the appliance dry completely.
You can also clean the hair chamber without
water by using the brush supplied.

Every six months: shaving heads

Il Open the shaving unit, turn the wheel
anticlockwise (1) and remove the retaining
frame (2).

Clean the cutters and guards with the
brush supplied.

Do not clean more than one cutter and guard at

a time, since they are all matching sets. If you

accidentally mix up the cutters and guards, it may

take several weeks before optimal shaving

performance is restored.

Put the shaving heads back into the shaving
unit. Put the retaining frame back into the
shaving unit, press the wheel (1) and turn it
clockwise (2) (also see chapter
'Replacement’).

Close the shaving unit.
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Trimmer

Clean the trimmer every time you have used it.

Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

Clean the trimmer with the brush
supplied.

Lubricate the trimmer teeth with a drop
of sewing machine oil every six months.

D Put the protection cap on the shaver to
prevent damage.

D The appliance can be stored in the pouch
supplied.

Replacement

Replace the shaving heads every two years for
optimal shaving results.

Replace damaged or worn shaving heads with
HQ6 Philips Quadra shaving heads only.
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Il Switch the shaver off, remove the
powerplug from the wall socket and pull
the appliance plug out of the shaver.

Press the release button (I) and open the
shaving unit (2).

Turn the wheel anticlockwise (1) and
remove the retaining frame (2).

Remove the shaving heads and place new
ones in the shaving unit in such a way that
the parts with the small holes point
towards the centre of the shaving unit.

Make sure that the projections of the shaving

heads fit exactly into the recesses.

Put the retaining frame back into the
shaving unit, press the wheel (1) and turn it
clockwise (2).

I Close the shaving unit.

Accessories

The following accessories are available:

- HQB8000 powerplug.

- HQ6 Philips Quadra shaving heads.

- HQI100 Philips Action Clean
(shaving head cleaner).
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- HQIO0I Philips Action Clean refill
(shaving head cleaning liquid).

- HQI10 Philips shaving head cleaner
(shaving head cleaning spray).

Environment

The built-in rechargeable batteries contain
substances that may pollute the environment.

Disposal of the batteries

Remove the batteries when you discard the
appliance. Do not throw the batteries away with
the normal household waste, but hand them in at
an official collection point.You can also take the
appliance to a Philips service centre, which will
remove the batteries for you and will dispose of
them in an environmentally safe way.

Only remove the batteries if they are completely
empty.

Il Remove the powerplug from the wall
socket and pull the appliance plug out of
the shaver.

Let the shaver run until it stops, open the
trimmer, undo the screws and open the
shaver.

Remove the batteries.
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Do not connect the shaver to the mains again
after the batteries have been removed.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please visit the Philips Web site at
www.philips.com or contact the Philips Customer
Care Centre in your country (you will find its
phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or
contact the Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

Troubleshooting

Il Reduced shaving performance

> Cause |:the shaving heads are dirty.
> The shaver has not been rinsed long enough or
the water used was not hot enough.

D Clean the shaver thoroughly before you
continue shaving (see chapter 'Cleaning and
maintenance').

» Cause 2:long hairs are obstructing the shaving
heads.

D Clean the cutters and guards with the brush
supplied. See chapter 'Cleaning and
maintenance’, section 'Every six months:
shaving heads'.
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» Cause 3:the shaving heads are damaged or worn.

D Replace the shaving heads. See chapter
'Replacement’.

The shaver does not work when the on/off
button is pressed

» Cause |:the batteries are empty.

D Recharge the batteries. See chapter 'Charging'.
» Cause 2:the shaver is not connected to the mains.
D Put the powerplug in the wall socket.

The shaving unit has come off the shaver

» Cause: the shaving unit has not been placed
correctly.

D If the shaving unit becomes detached from the
shaver, check whether the hinge spring is still
properly attached, i.e. has not come loose and
does not show any cracks or damage. If the
hinge spring is still properly attached, the
shaving unit can be easily put back on the
shaver again. However, if the hinge spring has
come loose, is cracked or damaged, please
contact your Philips dealer or the nearest
Philips service centre to avoid damage to your
shaver.



Les denne bruksanvisningen ngye for apparatet
tas i bruk, og ta vare pa den for fremtidig
referanse.

D Bruk kun det medfolgende stopslet.

D Stopselet overferer 100-240 volt til en sikker,
lav spenning pa under 24 volt.

D Stopselet inneholder en transformator. Det
kan oppsta farlige situasjoner hvis stapselet
skiftes ut med en annen type.

D Bruk ikke et skadet stepsel.

D Dersom stepslet er skadet, ma det alltid
erstattes med et av original type for a unnga
farlige situasjoner.

D Pass pi at stopselet ikke blir vatt.

D Lade opp, oppbevare og bruke apparatet i
temperaturer mellom 5°C og 35°C.

D Barbermaskinen ma ikke lades mens den
ligger i etuiet.

D Apparatet er i henhold til de internasjonale,
godkjente |EC sikkerhetsbestemmelsene og
kan pa en sikker mate rengjores under
rennende vann.

Veer forsiktig med varmt vann. Kontroller alltid at

vannet ikke er for varmt, sa De ikke brenner Dem

pa hendene.

D Koble alltid maskinen fra stremnettet for De
rengjerer den under vann.



6 NORSK

Serge for at apparatet er slitt av for De begynner
a lade det opp.

Nar De lader opp barbermaskinen for farste gang
eller etter en lang periode uten bruk, mad den
lades i 4 timer sammenhengende.

De kan ogsé barbere Dem uten & lade maskinen,
ved & koble maskinen til stremnettet.

Ikke la apparatet veere tilknyttet til stremnettet i
mer enn 24 timer sammenhengende.

Anvisninger for lading

Lading

D Sa snart De begynner & lade maskinen vil den
grenne indikatorlampen begynne a lyse.

Batterier fulladet

D Nar batteriene er fulladet, begynner den
grenne indikatorlampen a blinke.
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Lav batterikapasitet

D Nar det er lite kapasitet igjen pa batteriene vil
den rede indikatorlampen begynne a lyse. Nar
De slar av barbermaskinen vil den rede
indikatorlampen blinke i 4 sekunder.

Lading av apparatet

Lade opp apparatet nar den rede
indikatorlampen begynner a blinke.

Barbermaskinen ma ikke lades mens den ligger i
etuiet.

Il Koble ledningen til maskinen.

Sett nettledningen i stikkontakten.

Fjern stopslet fra stikkontakten og frakople
apparatpluggen fra barbermaskinen nar

batteriene er blitt fulladet.

Barberingstid uten ledning

En fulladet maskin rekker til inntil 70 minutters
ledningsfri barbering.
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Bruk av apparatet

Barbering

Il Sl3 pa maskinen ved & trykke én gang pa
av/pa-bryteren.

— Bevege maskinen raskt over huden, utfer
=~ | ° .
d bade rette og sirkulere bevegelser.
— Det beste barberingsresultatet oppnds nar huden

7' \\\ er helt tern
i Husk at huden kan trenge 2-3 ukers tilvenning for

a bli vant til Philips-systemet.

SI3 av barbermaskinen ved & trykke pa
pa/av-knappen en gang.

Sett beskyttelsesdekslet pa maskinen etter
hver gangs bruk. Slik unngar De skade pa
skjerehodene nar maskinen ikke er i bruk.

Trimmer

For pleie av skinnskjegg og bart.

Il Skyv skyveren oppover for a felle ut
trimmeren.
Trimmeren kan tas i bruk mens maskinen gar.

Rengjaring og vedlikehold

Regelmessig rengjering gir garantert et bedre
barberingsresultat.
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Den enkleste og mest hygieniske maten a
rengjere apparatet pa, er & rense skjeeretoppen og
harkammeret med varmt vann hver gang du har
brukt barbermaskinen.

Veer forsiktig med varmt vann. Kontroller alltid at
vannet ikke er for varmt, sa De ikke brenner Dem
pa hendene.

D For ekstra grundig rengjering er Philips Action
Clean (rensehus for skjerehoder, type
HQ100) tilgjengelig. Sper Deres Philips
forhandler om informasjon.

» Det er mulig at Philips Action Clean ikke er
tilgiengelig i alle land. Ta kontakt med
Kundetjenesten i Deres land med hensyn til
tilgiengeligheten til dette tilbehgret.

Du kan ogsa rengjere barbermaskinen pa
felgende mate:

Hver dag: Barberingsenhet og harkammer

Il Sli av barbermaskinen, trekk stepslet ut av
stikkontakten og trekk apparatpluggen ut
av barbermaskinen.

Trykk inn utlgserknappen (1) og pne
barberingsenheten (2).

Rengjgr barberingsenheten og
skjeggkammeret ved a skylle begge deler
under rennende, varmt vann en stund.
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Lukk barberingsenheten og rist av
overfladig vann.

Teork aldri barberingsenheten med et handkle

eller terkepapir; da dette kan skade skjerehodene.

Apne barberingsenheten igjen, og la den
vare apen inntil apparatet er fullstendig
tort.

Skjeggkammeret kan ogsa rengjeres uten vann

ved hjelp av bgrsten som falger med.

Hver sjette maned: skjeerehoder

Il Apne barberingsenheten, vri hjulet mot
urviseren (1) og fijerne stgtterammen (2).

Rengjore knivene og lamelltoppene ved
hjelp av medfglgende bersten.

Ikke rengjer mer enn en kniv og en lamelltopp av

gangen, siden dette er et sett som hgrer sammen.

Hvis De ved et uhell skulle komme til & bytte om

kniver og lamelltopper, kan det ta flere uker fer

man igjen oppnar optimalt barberingsresultat.

Putte skjeerehodene tilbake i
barberingsenheten. Sett stgtterammen
tilbake pa barberingsenheten, trykk ned
hjulet (1) og vri det med urviseren (2) (se
ogsa kapittelet 'Utskifting').

Lukk barberingsenheten.
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Trimmer

Rengjer alltid trimmeren etter bruk.

Il Sla av barbermaskinen, trekk stopslet ut av
stikkontakten og trekk apparatpluggen ut
av barbermaskinen.

Rengjor alltid trimmeren etter bruk.

)

Smer tennene pa trimmeren med en dripe
symaskinolje hver 6. maned.

D Sett pa beskyttelsesdekslet for a unnga at
skjzrehodene blir skadet.

D Apparatet kan oppbevares i det medfglgende
etuiet.

Utskifting

Bytt skjeerehodene hvert annet ar for optimalt
barberingsresultat.

Skadde eller slitte skjeerehoder ma kun byttes ut
med HQ6 Philips Quadra skjeerehoder:
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SIa av barbermaskinen, fijern nettledningen
fra stikkontakten og trekk ut ledningen fra
apparatet.

Trykk inn utleserknappen (1) og apne
barberingsenheten (2).

Vri hjulet mot urviseren (1) og fierne
stgtterammen (2).

Fjern skjerehodene og sett inn nye
skjerehoder pa en slik mate at delen med
sma hull peker mot senter av
skjereenheten.

Kontroller at skjeerehodene sitter godt pa plass i
fordypningene.

Sett stgtterammen tilbake pa
barberingsenheten, trykk ned hjulet (1) og
vri det med urviseren (2).

Lukk barberingsenheten.

Tilbehor

Felgende tilbehgr er tilgiengelig:

- HQB8000-ladestepsel

- HQ6 Philips Quadra skjeerehoder

- HQI00 Philips Action Clean
(rensesystem for skjeerehoder)
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- HQIOI Philips Action Clean Refill (renseveeske
for skjeerehoder)

- HQI 10 Philips Shaving Head Cleaner
(rensespray for skjaerehoder)

De innebygde, oppladbare batteriene inneholder
stoffer som kan veere miljgskadelige.

Kassering av batteriene

Ta ut batteriene for De kaster barbermaskinen.
Ikke kast batteriene i det vanlige
husholdningsavfallet, men levere dem ved et
offentlig anvist innsamlingssted. De kan ogsa
levere inn batteriene til et Philips serviceverksted,
som vil kassere dem pa en miljgvennlig mate.

Batteriene ma ikke fiernes hvis de ikke er helt
tomme.

Il Fjern stopslet fra stikkontakten og trekk ut
ledningen fra apparatet.

La barbermaskinen gi til den stopper, 4pne
trimmeren, skru ut skruene og épne
barbermaskinen.

Fiern batteriene.

lkke koble barbermaskinen til stremnettet igjen
etter at batteriene har blitt fiernet.
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Garanti og service

Huvis De trenger service eller informasjon, kan De
se Philips' Web-omrade pa www.philips.com eller
kontakte nermeste Philips Kundetjeneste
(telefonnummeret finner De i garantiheftet). Hvis
det ikke finnes en slik kundetjeneste i landet der
De befinner Dem, kan De kontakte Deres lokale
Philips-forhandler eller serviceavdelingen ved
Philips Domestic Appliances and Personal Care
BV.

Feilsgking

Il Nedsatt barberingsresultat

» Arsak |: Skjzerehodene er skitne.
» Barbermaskinen er ikke skylt lenge nok, eller det
er ikke brukt varmt nok vann.

D Rengjor barbermaskinen grundig fer De
fortsetter barberingen (se 'Rengjoring og
vedlikehold’).

» Arsak 2: Lange hér blokkerer skjzerehodene.

D Rengjore knivene og lamelltoppene med den
medfelgende barsten. Se kapittelet 'Rengjaring
og vedlikehold', avsnittet 'Hver sjette maned:
skjeerehodene’.

» Arsak 3: Skjzerehodene er skadde eller slitte.

D Skifte ut skjeerehodene med nye. Se kapittelet
'utskifting'.
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Barbermaskinen virker ikke nér av/pa-
knappen trykkes ned.

» Arsak |: batteriene er tomme for stram.
D Lade opp batteriene. Se avsnittet 'Lading'.

» Arsak 2: barbermaskinen er ikke koblet til
strgmnettet.

D Sett nettledningen i stikkontakten.
Barberingsenheten har fallt av maskinen.
» Arsak: barberingsenheten er ikke satt ordentlig pé.

D Dersom barberingsenheten skulle falle av
barbermaskinen, ber De undersgke hvorvidt
den hengslede fjeren fortsatt sitter ordentlig
pa, dvs at den ikke har lgsnet eller har noen
sprekker eller skader. Dersom den hengslede
fieren sitter ordentlig pa, kan
barberingsenheten enkelt settes tilbake pa
barbermaskinen igjen. Har den hengslede
fjeren derimot falt av, er sprukket eller skadet
- ber vi Dem vennligst ta kontakt med Deres
Philips forhandler eller neermeste Philips
serviceverksted for a unnga ytterligere skade
pa Deres barbermaskin.
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Lés instruktionerna noga innan du anvander
apparaten, och spara dem ifall du behéver dem
igen.

D Anvand endast den stickpropp som medféljer
rakapparaten.

D Stickproppen omvandlar 100-240 volt till en
saker ldg spanning pa under 24 volt.

D Stickproppen innehaller en transformator. For
att undvika fara far du inte byta ut
stickproppen mot en annan typ av propp.

D Anvind inte en skadad stickpropp.

D Om stickproppen ar skadad skall den alltid
bytas ut mot en ny av samma typ.

D Se till att stickproppen aldrig blir blot.

D Ladda, férvara och anvind rakapparaten i

temperaturer p& mellan 5°C och 35°C.

Ladda aldrig rakapparaten i ett stangt fodral.

Rakapparaten giller under de internationella

och godkanda IEC-sikerhetsforeskrifterna och

den kan pa ett sikert sitt rengéras under
kranen.

Var forsiktig med varmt vatten. Kontrollera att

inte vattnet ar for varmt, annars kan du brdnna

dig.

D Dra alltid ur rakapparatens stickpropp innan
du rengoér den under rinnande vatten.
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Laddning

Se till att rakapparaten ar avstdngd innan du
pabdrjar laddningen av den.

Nar du laddar rakapparaten for forsta gangen
eller efter en lingre period da den inte anvants, lat
den ladda i 4 timmar. Normal laddning tar

[ timme.

Om batterierna ar urladdade kan du d@nda raka
dig genom att ansluta rakapparaten till elnétet.

L&t inte rakapparaten vara ansluten till elndtet
mer dn 24 timmar.

Laddningsindikering

Laddning

D Sa snart du bérijat ladda den tomma
apparaten, tinds den gréna signallampan.

Batterierna fulladdade

D Nar batterierna dr uppladdade borjar den
grona signallampan att blinka.
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Batterierna borjar bli tomma

D Nar batterierna borjar bli svaga tinds den
roda signallampan. Nar du stinger av
rakapparaten blinkar den réda signallampan i
4 sekunder.

Ladda apparaten

»
ﬁmg

Ladda rakapparaten nar den réda signallampan
blinkar.

Ladda aldrig rakapparaten i ett stangt fodral.

Il Sitt i sladdkontakten i rakapparatens uttag.

Sitt in stickproppen i vigguttaget.

Ta bort stickproppen fran vigguttaget och
ta bort sladdkontakten ur rakapparaten

nar batterierna ar fulladdade.

Sladd|6s rakningstid

Fulladdad har rakapparaten kapacitet for ungefar
70 minuters sladdlés rakning.
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Anvinda rakapparaten

Rakning
Il Starta rakapparaten genom att trycka pa
av-/paknappen.
= Fér skirhuvudet snabbt dver huden med
() bade raka och cirkelformade rérelser

Resultatet blir bdst om huden ar torr.

‘%§ Din hud kan behdva tva till tre veckor for att

vdnja sig vid den nya rakmetoden.

Stang av rakapparaten genom att trycka pa
av/pa-knappen en gang.

Satt pa skyddskapan pa rakapparaten efter
varje anvandningstillfalle for att undvika
skador.

Trimsaxen

Trimsaxen &r speciellt utformad for att trimma
polisonger, mustasch och skdgg.

Il Fill ut trimsaxen genom att skjuta knappen
framat.
Trimsaxen kan féllas ut medan rakapparaten ar

igang.
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Rengoring och underhall

Regelbunden rengdring ger basta rakresultat.

Det enklaste och mest hygieniska sittet att
rengdra rakapparaten dr att skolja skarhuvudet
och harbehadllaren med varmt vatten varje gang
du har anvént rakapparaten.

Var forsiktig med varmt vatten. Kontrollera att
inte vattnet dr f6r varmt, annars kan du branna

dig.

D For extra grundlig rengéring finns Philips
Action Clean (apparat for rengéring av

@ skiarhuvudet, typ HQ100). Be din Philips
aterforsaljare om information.
> Philips Action Clean sdiljs inte i alla Idnder.

Kontakta kundtjdnsten i ditt land for tillgdng pd
detta tillbehér.

Du kan ocksa vélja att rengdra rakapparaten pa
foljande satt:

Varje dag: skarhuvudet och harbehallaren

Stang av rakapparaten och ta ut
stickproppen ur vagguttaget och
sladdkontakten ur rakapparaten.

Tryck pa frigéringsknappen (1) och 6ppna
skiarhuvudet (2).
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Rengor skarhuvud och harbehillare genom
att skolja av dem under rinnande hett
vatten en liten stund.

Stang skarhuvudet och skaka av det vatten
som finns kvar.

Torka aldrig skdarhuvudet med en handduk eller

papper eftersom det kan skada skéren.

Oppna skirhuvudet pa nytt och lat det
vara oppet tills det har torkat helt.

Du kan ocksa rengéra harbehallaren utan vatten,

och istdllet borsta med den medféljande borsten.

Var sjatte manad: skdren

1177,
I

€

Il Oppna skirhuvudet, vrid hjulet moturs (1)
och ta bort skarhallaren (2).

Rengor knivarna och lamellhylsorna med
den medlevererade borsten.
Ta bara ut ett skdr i taget sd att lamellhylsor och
knivar inte blandas ihop. Detta ar viktigt eftersom
lamellhylsa och kniv &r slipade tillsammans. Om en
kniv av misstag hamnar i fel lamellhylsa blir
rakningen samre och det kan ta flera veckor innan
rakresultatet blir optimalt igen.

Satt tillbaka skdren i skiarhuvudet. Sitt
tillbaka skarhallaren i skdarhuvudet, tryck pa



32 SVENSKA
det det lilla hjulet (1) och vrid det medurs
(2) (se dven kapitlet 'Byte').
Sting skarhuvudet.

Trimsaxen

GOr ren trimsaxen efter varje anvandning.

Il Sting av rakapparaten och ta ut
stickproppen ur vigguttaget och
sladdkontakten ur rakapparaten.

Gor ren trimsaxen med den medfdljande
borsten.

Smorj trimsaxens tinder med en droppe
symaskinsolja var sjatte manad.

D Sitt tillbaka skyddshuven sa att de 6mtaliga
skdren inte skadas.

D Rakapparaten kan forvaras i det medféljande
fodralet.

Byt skdren vartannat ar sa kan du glddja dig at ett
utmarkt rakresultat under lang tid.
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Skadade eller slitna skér ska endast ersittas med
Philips HQ6 Quadra-skar.

Il Sting av rakapparaten och ta ut
stickpropen ur vigguttaget och
sladdkontakten ur rakapparaten.

Tryck pa frigéringsknappen (1) och 6ppna
skiarhuvudet (2).

Vrid hjulet moturs (1) och ta bort
skirhallaren (2).

Ta bort skidren och sitt dit de nya i
skiarhuvudet sa att delarna med sma hal
pekar mot mitten av skiarhuvudet.

Se till att skdrens klackar passar in exakt i sparen.

Sitt tillbaka skirhallaren i skirhuvudet,
tryck pa hjulet (1) och vrid det medurs (2).

A Sting skirhuvudet.

Tillbehor

Foljande tillbehdr finns till rakapparaten:

- Stickpropp HQ8000.

- HQ6 Philips Quadra-skar.

- HQI100 Philips Action Clean (rengéringsapparat
for skdrhuvudet).
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- HQIOI Philips Action Refill
(refill-rengdringsvatska till HQ100).

- HQI 10 Philips Head Cleaner (rengdringsspray
till skdrhuvudet).

De inbyggda laddningsbara batterierna innehaller
dmnen som kan skada miljon.

Hantering av forbrukade batterier

Nar rakapparaten har tjdnat ut tar du ut
batterierna och kasserar dem enligt géllande
lokala foreskrifter. Kasta inte batterierna med
vanliga hushallssopor. Du kan dven vdnda dig till
ett av Philips auktoriserat serviccombud ddr man
gdrna hjdlper till med att ta hand om produkten
och deponerar batterierna pa ett miljovanligt sitt.

Observera att batterierna ska vara helt urladdade
innan de tas ut!

Il T2 bort stickproppen ur vigguttaget och
sladdkontakten fran rakapparaten.

Lat rakapparaten ga tills den stannar, 6ppna
trimmern, lossa skruvarna och 6ppna
rakapparaten.

Tag bort batterierna.

Anslut inte rakapparaten till elndtet ndr
batterierna har tagits ut.
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Garanti och service

Om du behdver service eller information eller har
nagot problem kan du séka upp Philips webbsida
pa adressen www.philips.com eller kontakta
Philips kundtjanst i ditt land (ratt telefonnummer
finner du i vérldsgarantibroschyren). Om det inte
finns nagon kundtjanst i ditt land ska du vanda dig
till din lokala dterférsdljare eller kontakta
serviceavdelningen pa Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.

Felsokning

Il Daligt rakresultat

> Orsak |:skdren dr smutsiga.
> Rakapparaten har inte skéljts av i tillrddckligt varmt
vatten eller tillréickligt Idnge.

D Rengor rakapparaten ordentligt innan du
fortsitter raka dig (se Rengéring och
underhall).

> Orsak 2:ldnga skdggstrdn hindrar skdren frdn att
fungera korrekt.

D Rengor knivarna och lamellhylsorna med den
medlevererade borsten. Se kapitlet 'Rengdring
och underhall', avsnittet 'Var sjitte manad:
skdren'.

» Orsak 3: skéren dr skadade eller slitna.

D Byt ut skiren. Se kapitlet 'Byte'.
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Rakapparaten fungerar inte nar man
trycker pa pa/av-knappen

» Orsak |: batterierna dr inte laddade.
D Laddning av batterierna. Se kapitlet 'Laddning'.

» Orsak 2: Rakapparaten dr inte ansluten till
elnditet.

D Sitt in stickproppen i vigguttaget.
Skarhuvudet har lossnat fran rakapparaten
» Orsak: skdrhuvudet sitter inte som det ska.

D Om skdrhuvudet har lossnat ska du
kontrollera om lasfjadern fortfarande sitter
som den ska, d.v.s. att den inte har lossnat och
att inga sprickor eller skador syns. Om
lasfjadern sitter som den ska &r det latt att
satta tillbaka skirhuvudet igen. Men om den
har lossnat eller skadats ska du kontakta din
Philipsaterforsaljare eller narmaste Philips
serviceombud foér att undvika att skada
rakapparaten.
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arkeda

Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen laitteen
kdyttoonottoa ja sdilytd ohje vastaisen varalle.

D Kaytd vain mukana tulevaa verkkolaitetta.

D Verkkolaite muuttaa 100-240 voltin jannitteen
turvalliseksi alle 24 voltin jannitteeksi.

D Verkkolaite sisiltid jannitemuuntajan. Ald
vaihda verkkolaitteen tilalle toisenlaista
pistotulppaa, ettet aiheuta vaaratilannetta.

D Ali kiyts vahingoittunutta verkkolaitetta.

D Jos verkkolaite on vahingoittunut, vaihda sen
tilalle oman turvallisuutesi vuoksi vain
alkuperiistyyppid oleva verkkolaite.

@ D Pidi huoli, ettei verkkolaite paise kastumaan.

D Lataa, sidilytd ja kdyti laitetta 5°C - 35°Cin
lampéotilassa.

D Ali lataa parranajokonetta suljetussa
sailytyspussissa.

D Laite tayttad kansainvilisesti hyvaksytyt [EC:n
turvamddriykset ja se voidaan turvallisesti
puhdistaa vesihanan alla.

Ole varovainen kuuman veden kanssa.Varmista

aing, ettei vesi ole liian kuumaa, ettet polta kasidsi.

D Irrota laite sihkdverkosta aina ennen sen
puhdistamista vesihanan alla.

Lataus

Varmista, ettd laitteen virta on katkaistu, ennen
kuin alat ladata sita.
Kun lataat parranajokoneen ensimmdisen kerran
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tai pitkdn kdyttdtauon jdlkeen, lataa sitd
keskeytyksettd 4 tuntia. Normaalisti lataus kestda
noin | tunnin.

Voit my&s ajaa parran lataamatta liittdmalld
parranajokoneen pistorasiaan.

Al4 pidi laitetta litettynd verkkovirtaan yli 24
tuntia.

Latausilmaisimet

o7

~O<

Lataus

merkkivalo syttyy.

Akut ladattu tiyteen

D Kun akut on ladattu tdyteen, vihred
merkkivalo alkaa vilkkua.

Akut tyhjenemassa

D Kun akut alkavat olla tyhjit, punainen
merkkivalo syttyy. Kun katkaiset
parranajokoneesta virran, punainen
merkkivalo vilkkuu 4 sekuntia.
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Lataaminen

Lataa laite, kun punainen merkkivalo vilkkuu.

Al4 lataa parranajokonetta suljetussa
sdilytyspussissa.

u Il Tyonni pistoke parranajokoneeseen.
f Yhdisti verkkolaite pistorasiaan.
Irrota verkkolaite pistorasiasta ja vedd
pistoke irti parranajokoneesta, kun akut on

ladattu tdyteen.

Ajoaika ilman johtoa

Tayteen ladatun parranajokoneen ajoaika ilman
johtoa on noin 70 minuuttia.

Kaytto

Parranajo

Il Kiynnisti laite painamalla kerran
kdynnistyskytkinta.

N Liikuta ajopddtd nopeasti iholla. Kdytd sekd
= U suoria ettd pyorivii liikkeita.
K/ Paras ajotulos saadaan kasvojen ihon ollessa kuiva.
’i\\ lho voi vaatia 2 - 3 viikkoa tottuakseen Philips-

parranajomenetelmadn.
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Katkaise parranajokoneen toiminta
painamalla kaynnistyskytkintd kerran.
Laita suojus ajopddhin aina kiyton jilkeen

suojaamaan terdyksikoitd.

Rajain

Poskiparran ja viiksien siistimiseen.

Il Avaa rajain tyéntamalla liukukytkinti
yl6spain.
Rajain voidaan kdynnistdd moottorin kiydessa.

Puhdistus ja hoito

Sdanndllinen puhdistus takaa paremman
ajotuloksen.

Helpoin ja hygieenisin tapa puhdistaa laite on
huuhdella ajopdd ja partakammio kuumalla vedelld
aina kun olet kdyttanyt parranajokonetta.

Ole varovainen kuuman veden kanssa.Varmista
aina, ettei vesi ole liian kuumaa, ettet polta kdsidsi.

D Perusteelliseen puhdistamiseen on saatavissa
@ Philips Action Clean -ajopaanpuhdistin
(tuotenumero HQ100). Kysy lisétietoja
Philips-myyjalta.
> Philips Action Clean -puhdistinta ei ole saatavissa
kaikista maista. Voit tiedustella asiakaspalvelusta
tdmdn tarvikkeen saatavuutta.
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Laite voidaan puhdistaa myds seuraavasti:

Joka paiva: ajopdi ja partakammio

Il Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.

Paina irrotuspainiketta (1) ja avaa ajopdd

Q).

Puhdista ajopdi ja partakammio
huuhtelemalla niitd jonkin aikaa kuumalla
vedella.

Sulje ajopdi ja ravista liika vesi pois.
Ald kuivaa ajopditd pyyheliinalla tai
paperipyyhkeelld, ettet vahingoita terdyksikoita.

Avaa ajopdd uudelleen ja jatd auki, niin ettd
laite kuivuu taysin.

Voit puhdistaa partakammion myos ilman vettd

kayttdmalld mukana tulevaa harjaa.

Kuuden kuukauden vilein: terdyksikot

Il Avaa ajopis, kierri ratasta vastapiivazn (1)
ja poista kehikko (2).
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Puhdista teridt ja terdsdleikot mukana
tulevalla harjalla.

Puhdista kerralla vain yksi terd ja terdsdleikko, silld

ne on hiottu pareittain. Jos sekoitat terdt ja

terdsdleikdt keskenddn, saattaa kestdd useita

viikkoja ennen kuin ajotulos on palautunut

ennalleen.

Aseta terdyksikot takaisin ajopdihan. Laita
kehikko paikalleen ajopdihan, paina ratasta
(1) ja kierra samalla myotapaivaan (2)
(katso my6s kohtaa Varaosat).

Sulje ajopai.

Rajain

Puhdista rajain joka kdyttokerran jalkeen.

Il Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.

Puhdista rajain mukana tulevalla harjalla.
Leviti rajaimen terdn pisara

ompelukonedljyd kerran kuudessa
kuukaudessa.
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Sailytys

D Laita suojus ajopdadhan suojaamaan
terayksikoita.

D Laite voidaan sdilyttdd mukana tulevassa
pussissa.

Varaosat

Vaihda terdyksikot (terdt + terdséleikdt) joka
toinen vuosi, niin ajotulos pysyy mahdollisimman
hyvana.

Vaihda rikkoutuneiden tai kuluneiden
terdyksikodiden tilalle vain alkuperdiset HQ6 Philips
Quadra -terdyksikot.

Il Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.

Paina irrotuspainiketta (1) ja avaa ajopai

(2).

Kierrd ratasta vastapiivain (1) ja poista
kehikko (2).

Poista terayksikot ja aseta uudet paikalleen
ajopddhin siten, ettd pienireikdiset osat
osoittavat ajopaian keskellepdin.

Pidd huoli, ettd terdyksikot asettuvat kunnolla

syvennyksiin.
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Aseta kehikko takaisin ajopadhan, paina
ratasta (l) ja kierrd samalla myotapdivaian

2).

Sulje ajopaa.

Seuraavia tarvikkeita on saatavissa:

- HQB8000-verkkolaite

- HQ6 Philips Quadra -terdyksikat

- HQI100 Philips Action Clean (ajopddnpuhdistin)

- HQIOI Philips Action Refill
(ajopddnpuhdistimen puhdistusneste)

- HQI10 Philips Head Cleaner
(ajopddnpuhdistussuihke)

Ympiristoasiaa

Sisddnrakennetut akut siséltdvat ymparistolle
haitallisia aineita.

Akkujen hdvittiminen

Irrota akut ennen laitteen havittamista. A4 heitd
pois akkuja tavallisen talousjdtteen mukana, vaan
toimita ne asianmukaiseen kerdyspisteeseen.Voit
myds viedd laitteen Philips Kodinkoneiden
valtuuttamaan huoltoliikkeeseen, joka irrottaa akut
ja havittdd ne ymparistdn kannalta turvallisesti.

Irrota akut vasta kun ne ovat aivan tyhjat.
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Il Irrota verkkolaite pistorasiasta ja vedi
pistoke irti parranajokoneesta.

Anna parranajokoneen kidyda niin kauan
kunnes moottori pysdhtyy, avaa rajain,
kierra ruuvit auki ja avaa parranajokoneen
kotelo.

Poista akut.

Al liitd parranajokonetta takaisin pistorasiaan sen
jalkeen kun akut on poistettu.

Takuu & huolto

Jos haluat lisatietoja tai laitteen kanssa on
ongelmia, kdy Philipsin Internet-sivuilla osoitteessa
www.philips.com tai ota yhteys Philipsin
asiakaspalveluun (puhelinnumero 18ytyy
takuulehtisestd). Voit myds ottaa yhteyden Philips-
myyjdan tai Philips Kodinkoneiden valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen tai suoraan Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV:n huolto-
osastoon.

Tarkistusluettelo

Il Huonontunut ajotulos

> Syy |:Terdyksikét ovat likaiset.
> Ajopddtd ei ole huuhdeltu riittdvédn kuumalla
vedelld tai riittdvdn kauan.
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D Puhdista parranajokone perusteellisesti, ennen
kuin jatkat parranajoa (katso kohtaa 'Puhdistus
ja hoito').

» Syy 2: Pitkdt partakarvat estdvdt terid pydrimdstd
kunnolla.

D Puhdista terit ja terdsileikot mukana tulevalla
harjalla. Katso luvusta Puhdistus ja hoito
kohtaa Kuuden kuukauden vilein: terayksikot.

> Syy 3:Terdyksikét ovat rikkoutuneet tai kuluneet.

D Vaihda terdyksikot. Katso kohtaa Varaosat.

Parranajokone ei toimi kun
kaynnistyspainiketta painetaan.

» Syy I akut ovat tyhjdt.
D Lataa akut. Katso kohtaa Lataus.

» Syy 2: parranajokonetta ei ole liitetty
sdhkéverkkoon.

D Yhdista verkkolaite pistorasiaan.

Ajopda on irronnut parranajokoneesta

> Syy: gjopddtd ei ole asetettu oikein paikalleen.

D Jos ajopii irtoaa kokonaan laitteesta, tarkasta

onko jousisarana silti kunnolla kiinni, eli ettei
se ole irti eikd siind ndy halkeamia tai
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vaurioita. Jos jousisarana on kunnolla kiinni,
ajopda on helppo laittaa takaisin paikalleen. Jos
taas jousisarana on irronnut, haljennut tai
vaurioitunut, ota yhteys Philips-myyjadn tai
Philips Kodinkoneiden valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen, ettei itse laite vahingoitu.
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Lees brugsvejledningen omhyggeligt igennem,
inden shaveren tages i brug, og gem den til
eventuelt senere brug.

D Brug kun det medleverede
net/transformerstik.

D Net/transformerstikket omformer 100-240
Volt til en lav sikkerhedsspanding under
24 Volt.

D Netstikket indeholder en transformer. Derfor
ma det aldrig klippes af og udskiftes med et
andet stik, da dette ved efterfelgende brug kan
vare meget risikabelt.

D Brug ikke net/transformerstikket, hvis det er
beskadiget.

D Hvis net/transformerstikket beskadiges, ma
det kun udskiftes med et originalt stik af
samme type for at undga enhver risiko ved
efterfelgende brug.

D Sorg for, at net/transformerstikket ikke bliver
vadt.

D Shaveren skal oplades, opbevares og anvendes
ved en temperatur mellem 5°C og 35°C.

D Oplad aldrig shaveren medens den ligger i et
lukket etui.

D Produktet opfylder de internationalt
godkendte |EC-sikkerhedsregler og kan skylles
under rindende vand uden risiko.

Veer forsigtig med varmt vand. Kontrollér altid, at

vandet ikke er for varmt, sa du ikke skolder dine

haender.
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D Tag altid stikket ud af stikkontakten og det lille
stik ud af shaveren, inden den skylles under
vandhanen.

Opladning

Serg for, at shaveren er slukket, inden opladningen
pabegyndes.

Nar shaveren oplades ferste gang - eller efter en
lengere periode uden at have vaeret i brug - skal
den oplades uafbrudt i 4 timer. En genopladning
tager normalt ca. | time.

Shaveren kan ogsd anvendes uden opladning ved
at slutte den til lysnettet.

Lad ikke shaveren vaere konstant tilsluttet lysnettet
i mere end 24 timer.

Opladningsindikationer

Opladning

D Sa snart opladning af den afladede shaver
pabegyndes, tender den grenne lysdiode.

Fuldt opladede batterier

D Nar batterierne er fuldt opladede, begynder
@ den gronne lysdiode at blinke.
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Nasten opbrugte batterier

D Nar batterierne er ved at lgbe tor for strem,
tender den rode lysdiode. Idet shaveren
slukkes, vil den rede lysdiode blinke i 4
sekunder.

Opladning

Oplad shaveren, nar den rgde lysdiode begynder
at blinke.

Oplad aldrig shaveren, medens den ligger i et
lukket etui.

Il Szt det lille stik pa ledningen ind i
shaveren.

St net/transformerstikket i en
stikkontakt.

S4 snart batteriet er fuldt opladet, tages
stikket ud af stikkontakten og det lille stik

ud af shaveren.

Ledningsfri brugstid

En fuldt opladet shaver har en ledningsfri brugstid
pa op til 70 minutter.
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Sadan bruges shaveren

Barbering

Il T=nd shaveren ved at trykke én gang pa
on/off-knappen.

=\ Bevaeg skarene hurtigt hen over huden.
Shaveren fores bade i lige strog og i
Kf’ cirkelbevaegelser.
7= § Resultatet bliver bedst, hvis huden er ter.
Veer opmaerksom pd, at der kan ga 2-3 uger, for
din hud helt har vannet sig til Philips-
barberingssystemet.

Shaveren slukkes ved et enkelt tryk pa
on/off knappen.

Set altid beskyttelseskappen pa shaveren
efter brug for at undga beskadigelse af

skerene.

Trimmer

Til pleje af bakkenbarter og moustache.

Il Trimmeren aktiveres ved at skubbe
skydekontakten opad.
Trimmeren kan aktiveres, mens shaveren karer.

Renggring og vedligeholdelse

Regelmaessig rengering sikrer det bedste
barberingsresultat.
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Den nemmeste og mest hygiejniske made at
renggre shaveren pa er at skylle skeerhoved og
skaegkammer under den varme hane, hver gang
den har veeret brugt.

Veer forsigtig med varmt vand. Kontrollér altid, at
vandet ikke er for varmt, s& du ikke skolder dine
hender.

D Vi kan ogsa anbefale Philips Action Clean
(rensesystem, type HQ100) til ekstra grundig
rengering af shaveren. Sporg efter den hos din
forhandler.

» Philips Action Clean fares imidlertid ikke i alle
lande. Venligst kontakt dit lokale Philips
Kundecenter for naermere oplysninger.

Shaveren kan ogsd renggres pd folgende made:

Hver dag: Skerhoved og skaegkammer

Il Sluk for shaveren, tag
net/transformerstikket ud af stikkontakten
og det lille stik ud af shaveren.

Tryk pa udleserknappen (1) og luk
skerhovedet op (2).

Skyl skerhoved og skegkammer grundigt
under den varme hane.

Luk skaerhovedet og ryst overskydende
vand af.

Skaerhovedet ma ikke terres med et handkleede

eller kekkenrulle, da dette kan beskadige skaerene.
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Luk skarhovedet op igen - og lad det vaere

abent - til shaveren er helt tor.
Skaegkammeret kan ogsa renses uden brug af
vand ved hjalp af den medleverede bgrste.

Hver 6. maned: Skaerene

Il Luk skerhovedet op, drej hjulet venstre
om (I) og tag samlerammen af (2).

Renggr knive og lamelkapper med den
medfelgende borste.

Rens kun ét skeer (kniv og lamelkappe) ad gangen,

da de er slebet parvis. Kommer man ved en

fejltagelse til at blande knive og lamelkapper, kan

det tage flere uger, for shaveren igen barberer

optimalt.

Saet skaerene tilbage i skaerhovedet. Szt
samlerammen tilbage pa plads, tryk hjulet
ned (1) og drej det hgjre om (2) (se ogsa
afsnittet "Udskiftning").

Luk skerhovedet.
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Trimmer

Rens trimmeren hver gang den har vaeret brugt.

Il Sluk for shaveren, tag
net/transformerstikket ud af stikkontakten
og det lille stik ud af shaveren.

Rens trimmeren hver gang den har vaeret
brugt.

Smer trimmerens teender med en dribe
symaskineolie hver 6. maned.

D Szt beskyttelseskappen pa shaveren, sa den
ikke beskadiges.
D Shaveren kan opbevares i den medfeigende

pung.

Udskiftning

Det anbefales at udskifte skeerene hvert 2. ar for
til stadighed at bevare et optimalt
barberingsresultat.

Beskadigede eller slidte skaer ma kun udskiftes
med Philips HQ6 Quadra skeer.
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Il Sluk for shaveren, tag
net/transformerstikket ud af stikkontakten
og det lille stik ud af shaveren.

Tryk pa udleserknappen (1) og luk
skaerhovedet op (2).

Drej hjulet venstre om (I) og tag
samlerammen af (2).

Tag skarene ud og szt nye i, saledes at
fladen med de sma huller vender ind mod
skerhovedets midte.

Serg for, at de sma tappe passer preecist ned i

recesserne i skeerhovedet.

Seet samlerammen tilbage i skerhovedet,
tryk hjulet ned (1) og drej det hgjre om (2).

A Luk skerhovedet.

Tilbehar

Der findes felgende tilbehgr:

- HQB8000 net/transformerstik

- HQ6 Philips Quadra skeer.

- HQ100 Philips Action Clean
(rensesystem til skaer).

- HQIOI Philips Action Clean Refill
(ekstra rensevaeske).
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- HQ110 Philips Head Cleaner (renggringsspray
til skeer).

Miljgbeskyttelse

De indbyggede opladelige batterier indeholder
substanser, der kan skade miljget.

Bortkastning af batterier

Nar shaveren til sin tid kasseres, skal batterierne
ferst tages ud. Smid ikke batterierne ud sammen
med det normale husholdningsaffald men aflevér
dem istedet pa din lokale genbrugsstation.
Batterierne kan ogsa afleveres til Philips, som
gerne hjzlper dig af med dem pa en miljgmaessig
forsvarlig made.

Batterierne ma kun tages ud af shaveren, hvis de
er helt afladede.

Il Tag net/transformerstikket ud af
stikkontakten og det lille stik ud af
shaveren.

Lad shaveren kere, til den stopper af sig
selv, luk trimmeren op og skru skruerne
ud for at abne shaveren.

Tag batterierne ud.

Der ma aldrig sluttes strem til shaveren igen, ndr
batterierne er blevet fiernet.
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Reklamationsret & service

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises venligst til
Philips hjemmeside pa adressen www.philips.com
eller det lokale Philips Kundecenter (telefonnumre
findes i vedlagte "World-Wide Guarantee" folder).
Huvis der ikke findes et kundecenter i dit land,
bedes du venligst kontakte din lokale Philips
forhandler eller Serviceafdelingen i Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
Dette apparat overholder de geldende EU-
direktiver vedrgrende sikkerhed og radiostg;.

Fejlsagning

Il Shaveren barberer ikke optimalt

» Arsag I: Skaerene er snavsede.
> Shaveren er ikke skyllet under tilstraekkeligt varmt
vand eller lzznge nok.

D Rengor shaveren grundigt, inden barberingen
fortsattes (se afsnittet 'Rengering og
vedligeholdelse').

> Arsag 2: Lange hdr blokerer skeerene.

D Borst knive og lamelkapper med den
medfelgende barste. Se afsnittet "Rengering
og vedligeholdelse", afsnit "Hver 6. maned:

Skarene".

» Arsag 3: Skaerene er beskadigede eller slidte.
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D Udskift skaerene. Se afsnittet 'Udskiftning'.

Shaveren virker ikke, ved tryk pa on/off-
knappen.

» Arsag | Batterierne er Iabet tor for stram.

D Genoplad batterierne. Se afsnittet
"Opladning".

» Arsag 2: Shaveren er ikke tilsluttet lysnettet.

D Szt net/transformerstikket i en stikkontakt.
Skarhovedet er adskilt fra shaveren.

» Arsag: Skaerhovedet er ikke sat korrekt pd.

D Hyvis skerhoved og shaver er blevet adskilt,
kontrolleres det, om fjederen til haengslet
stadig sidder pa, d.v.s. at den ikke sidder las og
ikke er beskadiget. Sidder fjederen korrekt,
kan skerhovedet nemt sattes tilbage pa
shaveren. Er den imidlertid knakket eller
beskadiget, bedes du venligst kontakte
naermeste Philips forhandler eller
Kundecenter for at undga beskadigelse af
shaveren.
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MapakahoUpe SiafdoTe MPOOEKTIKA QUTEG TIG
odnyieg XprionG TPLV XPTNOLUOTIOINCETE TN
ouokeun Kal pUAAETE TIG Yia HEAOVTIKT)
avagopa.

D Xpnoworroiote pévo 1o TpododoTikd TTou
TTapExeTal.

D To TpododoTikd pertatpémel Ta 100-240 volt
og acpalr) xaunAn Taon Artydtepn amod
24 volt.

D To TpododoTikd Tepléxel Evav
peTacxnuatioT). Mnv To kéYeTeE Yia va To
avTikataoTnoeTe Pe AAo amhod ¢ig, S16T1 6a
TpokAnBoUv emikivduveg KaTaoTACELG.

D Mnv xpnoipotoleite TpododoTikd TToU el
umrooTei BAGPN.

D Av To TpodpodoTikd Tabet PAaPn, va To
AVTIKATAOTNOETE HE YVNOLO avTaAMakTIKO
TTpokeluévou va ammopeuxBolv ol kivouvol.

D BeBaiwbeite 611 Sev Ba Ppaxei To
TPo$odoTIKS.

D PoprioTe, amobnkeloTe Kat
XPTCLHOTIOINOTE T) CUCKEUT O€
Beppokpaocieg petadt 5°C kar 35°C.

D Mnv emavadopTileTe TNV EUPLOTIKN Unxavn
péoa oTn Bnkn TNG.

D H cuokeun eival olpdwvn pe Tig Siebveig
mpodlaypadég acaleiag eyKeKpIPEVEG atrd
v E.E. ka1 pmmopei va mAubei pe acpdela
oTn Bpuon.

Na mpoocéxete pe To LeoTo vepod. Na eAéyyxeTe

Tavra av To vepd eival oAl LeoTo, yia va unv

KayeTe Ta xépla oag.
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D Na Byalete mavra TV SUPLOTIKT UNnxavn
amé v mpila mpwv TV kabapioeTe o
Bpuon.

BeBalwbeite 611 1) cuokeun gival offnoTn TPV
apyioeTte TN $opTION.

‘OTav ¢opTileTe TNV EUpLOTIKN pnxavn yia
TPWTN Popd 1| peTA ammd peydlo didoTnpa
TTou Sev TNV €xeTE XpT]O'lp.OTTOlﬁO’El, adnoTe T
va ¢opTilel cuvaxwg yia 4 wpsg H $option
Siapkei kavovikd Tepitou | wpa.

Mmopeite emiong va EuploTeite Xwpig
Tpomnyoupévwg va popTiceTe, cuvdéovrag Tnv
EuploTikn Pnxavr oTo pelpa.

Mnv a¢rvete Tn cuokeur otnyv Tpila yi

mavw amod 24 wpsG.

Evdei&eig dopTiong

dopTion

D MoAig EekivrioeTe va ¢opTileTe TNV
EuploTikn pnyxavn, 8a avayel To pacivo
€VOEIKTIKO AQUTTAKL.
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MM pwg popTicuéveg pITarapieg

D MoAig o1 pmrarapieg opTioToUV TTAPWG, 1
Tpacivn evdelkTIkn Auxvia apyilel va
avaBoofrvel.

O prarapisg ammodoprifovrat

D Orav adeldoouv ol pmarapieg, avapel To
KOKKLVO eVOELKTIKO )\aprrdKl ‘Orav ofijoeTte
™V EUPLOTIKT pnxavr, To KOKKIVO
evdelkTIkG Aapmaki avaBoofrivel yia
4 deuTepoOhemiTa.

dSpTIOT TNG CUCKEUTG

PopTioTe TN CUCKEUT) 6TAV TO KOKKIVO
€vOEIKTIKO Aaptaki avaBoofrivel.

Mnv emavadopTileTe TNV EUpLOTIKN pnxav

péoa otn Onkn T™G.

Il Ba\re o Buopa ™g OUOKEUTG OTNV
EuploTikn pnxavn.

BaATe To TpopodoTikd oty Tpila.

Byaite To TpododoTikd amd Ty mpila
kat TpaPrére To PUcua TNG cuckeung
amd v EuploTikn Pnxavn étav
¢$opTioTOUV TIAPWG OL pTITaTapieg.
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Xpovog Eupioparog xwpig peupa

Mia mA\pwg dopTiopévn EuploTikn Pnxavn
€XEL XpOvo Eupioparog Xwpig va PreL otnv
mpila, mepimou 70 AemTd.

Mwg va XpnOoLLOTTIO|CETE TI) CUCKEUN

=ZUplopa

Bl Avoite ™ cuokeuy mélovTag pia popd
To koupTtri on/off.

— MeTakivioTe ypryopa Tig EUPLOTIKEG
kepalég emavw oTo déppa, kavovrag
Ty TOoO guBeieg 60O Kal KUKALKEG KIVIIOELG.
7= \\\ To Euplopa oe oTeyvo déppa €xel dploTa
i armoteAéopara.
To déppa cag iowg xpelaoTei 2-3 fdouddeg
MEXPL Va TTPOCappocTEL oTO cUCTNHA
Eupioparog Tng Philips.

3BroTe TV EuploTikY unxavi mélovrag
pa popd To KoupTri Attoupyiag on/off.

BAATe To TIPOOTATEUTIKG KAAUPPA TNV
EuploTikn) pnxavn kabe ¢opa adpou T
XPT|CLHOTIOINCETE Yla va armopUyeTe
CnuiE.
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DafoplToKOTTNG

MNa va mepimoleioTte pafopiteg kal poucTaxi.

Bl Avoitte Tov daBopirokdm,
OTIPWXVOVTAG TO CUPOHEVO KOUTTL TTPOG
Ta £TaAvVW.

O ¢aPopLTokéTTNG PIropei va evepyotroinOei

€VW TO HoTEp PBpiokeTal ot AetToupyia.

KaO®apiopég kat cuvtiipnon

O TakTIKOG Kabaplopog eyyudTal TEAELO
Euplopa.

O o €UkoAOG Kal UYLEIVOG TPOTTOG Yal va
kabapioceTe TN cuokeun| eival va TTAUVETE T1)
povada Eupiopartog kat To XWpo cUAOYTG
TPLXWV e LeoTd vepod kABe dopd Tou
XPTOCLHOTIOLEITE TNV EUPLOTIKT PUnXavn.

Na mpooéxeTe pe To LeoTo vepd. Na eAéyxeTe
Tavra av To vepd eival oAl LeoTo, yia va punv
KayeTe Ta xépla oag.

D MNa é&Tpa oxolaoTikd kabdpiopa, SatibeTal
@ To mpoidv Philips Action Clean

(kaBaploTikd EuploTikWY keparwv, KwdLKOG
HQ100). PwtioTe Tov avTimpdéowtoé cag
g Philips yia mAnpodopieg.

> To mpoidv Philips Action Clean iowg va unv
OlatiBeTat o€ 6Aeg Tig xwWpeG. EmkovwvroTe
e 1o Kévrpo ESurmpétnong lNehatwv otn
Xwpa oag ywa ™ étabeouéTnTa autTou Tou
TIpOidvTOG.
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Mmopeite emiong va kabapicete Tnv
EupLOTIKY PNXavn PE TOV TTAPAKATW TPOTTO:

Kabnpepiva: povada Eupioparog kat
XWPOG GUANOYNG TPLXWV

Il =pnote v EupioTikn unyavr, Byaite To
TpododoTikd amoé Tnv mpila kat BydaATe
To BUopa amdé TNV EUPLOTIKN UnXavh.

MiéoTe To Koupmi amacdpaiiong (1) kat
avoi&te TN povada Eupioparog (2).

KaBapioTe 1 povada Eupiopatog kat To
XWPO GUNOYNG TPLXWVY ToTToBeTWVTAg
Ta Katw amoé Bpuon pe LeoTo vepd yia
apKETN WpA.

KAeioTe T povada Eupioparog Kkat
adalpEcTe TO TEPLTTO VEPO.

Mnv OTEYVWVETE TTOTE TNV HoV

Eupioparog pe metoéra 1§ XapTi, S16TL prrope

va mpokaAéceTe BAGPN oTig EuploTik

Kkepah€g.

Avoi&Te TaA T povada Eupiopartog kal
a¢noTE TN AvoLXTN Ylad VA OTEYVWOEL
€VTEAWG 1) CUOKEUT.

Mmopeite emiong va kabapioceTe To XWpo

OUNOYNIG TWV TPLXWV XWpIG vepd

XPTOLpoTTOIVTAG TO BOUPTOAKL TTOU

TTapExeTal.
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Kabe €& urjveg: EuploTikég kepalég

“‘ﬂm’,,,‘
NEV

i

Il Avoite T povada Eupiopatoc, yupioTe
Tov Tpoxo apioTepdoTpoda (1) kat
ByaATe To TAaioclo oTNpIENG.

KabBapiocTe Toug KOTITEG Kal Toug

odnyoug pe T BolpToa mou diatibeTal.
Mnv kabapileTe eplOCOTEPO Ao €vav KOTITN
1 0dnyo 1 dopa epoécov auta eival oeT. Eav
KaTd AdBog PrepdEPeTe TOUG KOTITEG KAl TOUG
odnyoug, Ba xpetacTolv apkeTég efSopddeg
£€wg 6ToU N EUPLOTIKT UNXAVT) AVAKTHOEL TN
BéATIOTN amédoon TNG.

BaAte Tig EuploTikég kepalég TTiow oTn
povada Eupiopatog. Baite To mAaiolo
ouykpdrnong &ava péca otn povada
Eupioparog, matrioTe To podakt (1) kat
YupioTe To de€looTpoda (2) (deite
emiong To keddhato "Avtikardoraon").

KAeioTe TV EuploTiki unxavn.

Koérmmg

KaBapioTe Tov kOTITN PeTA amd kabe xprion
Tou.

Il ZBroTe Tv EupioTikh pnxavr, ByaiTe To
TpododoTikd amd Tnv mpila kal BydiTe
To BUopa amdé Tnv EuPLOTIKA pnxavn.
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KaBapioTe Tov KOTITN peTA amod kabe
Xprion Tou.

AITaveTe Ta SOVTAKLA TOU KOTITT JE [ia
oTayéva Aadi pamTopnxavng kabe £&1
HAVEG.

D TomobetrioTE TO TTPOOTATEUTIKO KANUPpA
oTnv UpLOTIKN Unxavr yia va amopUuyete
CnpiEG.

D H ouokeun prmopei va amobnkeuTei o
6nkn tTou TTapéxeTal.

AvTikardaocraon

AMNAETe Tig EuploTikég kepalég kaBe Suo
XPOvia yla va €xeTe dploTo Euplopa.

AvTikataoctoTe TiG $Bappéveg 1)
KaTeoTPapuPEVEG EUPLOTIKEG Kepalég pdvo pe
Tig EuploTikég kepalég Philips HQ6 Quadra.

B =proTe Ty EupioTiky pnxavr), BYaiTe To
TpododoTikd amd Tnv mpila kat ByaATe
To BUopa amd TV EUPLOTIKY Pnxavr.
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MiéoTe To kKoupi amacdAiong (1) kat
avoi&re TN povada Eupioparog (2).

lupioTe Tov Tpoxd apioTepdaTpoda (1)
Kat adalpéoTe To MAaiclo otrplEng (2).

Byahte Tig EuploTikég kedpahég Kkal
TOTTOBETNOTE TIG KAIVOUPYLEG OTN
povada Eupioparog pe TETOLO TPOTIO
WoTe Ta e€apTHATA HE TIG HIKPEG
TpUTTEG va Seixvouv TTPog TO KEVTPO TG
povadag Eupioparog.

Befaiwbeite 611 Ta dkpa Twv EUPLOTIKWV

kepahwv edappolouv akplPwg oTIG OTTEG.

ZavaPaite To MAaicio oTApIENg oTN
povada Eupioparog, MECTE TOV TPOXO
(1) xat yupioTe Tov Se&€i160TpOda (2).

B Khieiote Tnv EupioTikh pnyavi.

EEapmpara

Awatibevral Ta €&ng efapTipaTa:

- HQB8000 TpododoTikd.

- HQ6 =upioTikég kepalég Philips Quadra

- HQI00 Philips Action Clean (e&aptnpa
Kkabaplopol EupLoTIKWY KeGaAw)
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- HQIOI Philips Action Refill

(KabapioTid uypod EuploTikwy KeGahwv).
- HQI 10 Philips Head Cleaner

(Zpé1L kabaplopol EuploTikwY Kehalwv).

Mepifaiiov

O\ evowpatwpéveg emmavapopTi{OpevEG
pTTarapieg mEPLEXOUV OUCIEG TTOU UTTOPEL va
poAUvouv To TreptBaiiov.

Améppiyn prratapov

AdaipéoTe TIg prrarapieg av xpelacTei va
meTagete TNV EUPLOTIKT pnxavr. Mnv metdre
Tig prratapieg padi pe Ta urdAotra okoutridia
Tou omiTioU, ald oTo €181K6 onpeio
ouloyng. MmopeiTe emiong va mare Tig
pTTaTapieg o€ kArolo KEvTpo c€pPig Tng
Philips 6mmou 6a Byalouv Tig prratapieg kat 6a
Tig amoppifouv pe TpdTO $LAIkd TTPOG TO
mepiBaiiov.

AdalpéoTe TIg pTTarapieg povov o6Tav eival
Teheiwg adeleg.

Il Bydhre 1o dig amd ™y mpila kat To
Buopa amoé Tn cuokeur WOTE va To
BydAeTe.

AdnoTe 1 EuploTiKT Pnxavy ot
AeiToupyia péxpl va oTapartnoel, avoiTe
To paPopirokdnTn, EefLdwoTe TIg Pideg
Kkat avoi&te TNV EUPLOTIKA Unxavn.
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Byahite Tig prratapiec.

Mnv cuvdéoceTe TV EuploTikn pnxavn Eav
oTo pelpa arod T CTLYHT TTOU £X0UV
adaipebei oL pmarapieg.

Eyyonon & cépPig

Eav n ouokeun xpetaletal emokeun) 1} BéAeTe
Kartoleg Anpodopieg 1 £XeTE KATTOLO
TpoPANua, mapakalolpe emokedTEITE TNV
totoceAida Tng Philips oTn SielBuvon
www.philips.com 1) emikovwvroTe e To
Tunpa eunmpétnong meAatwyv g Philips ot
xwpa cag (Ba Bpeite To TNAéPwvo oTO
O1eBvég puladio eyylnong). Eav dev umrapyel
TUNAHA eEUTIMPETNONG TTEAATWV OTN XWPa oag,
ammeubuvBeiTe OTOV TOTTIKO AVTITTPOCWITO TNG
Philips 1} emikowvwvroTe pe To TNRHa cpPig
Twv OIKIAKWY ZUCKEUWV 1) TWV ZUCKEUWV
Mpoowmikng Ppovtidag BV tng Philips.

EmiAuon mpoBAnparwv

Bl Mciwpévn amddoon oto Elpiopa

> In atria: ot EuptoTikég kepalég eivat BpOpIKEG.

> H &uptoTikr} unxavrj dev mAUOnke yia apketn
wpa 1j To vepd mou xpnauomotribnke dev pTav
apketd LeoTo.

D KabapioTe Tnv EuploTikr pnyavn
oxolaoTIKa TIpLV ouveyiceTe To EUplopa
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(Beite kepahaio 'Kabapiopdg kat
ouvtipnon’).
> 2n attia: ot pakplég Tpixeg eumodiCouv Tig

EuploTikég kepaAég.

D KabapioTe Toug kOTITEG Kal Toug odnyoulg
pe TN BoupToa mou diatiBeTal. Acite To
kedpalaio 'KabBapiopa kar cuvtipnon’,
mapaypadog 'Kabe £&1 priveg: EuploTikég
kepalég'.

» 3n artia: ot EuptoTikég keparég Exouv PAAPN 1
éxouv PpOapel.

D AvTikataoTioTe Tig EUPLOTIKEG KEANEG.
Acite 1o kedpdlaro 'AvrikardaoTaon'.

H EupioTikn unxav Sev Asitoupysi éTav
mEeTe TO Koupti on/off.

» Awtia |:ot umatapieg eivar ddeteg.

D EmavadoprioTe Tig pmarapieg. Acite To
kedpalaio 'PépTion'.

» Awria 2:n EuptoTikn) unxavn Oev eivat
ouvdedepévn oTo peljua.

D BdAte To TpodpodoTikd otnv Tpila.

H povada Eupiopartog €xel Byel amd Tnv
EuploTIKT Pnxavn.
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> Awria: ) povada Eupioparog bev €xel
TorroBeTnBel owoTd.

D Av n povada Eupiocpatog Byetl amd Tnv
EuploTikn) Pnyavn, eAéyETe av To ehaTnplo
eival oTn owoTn B€om, dnA. dev éxel
Xahapwoel kal dev €xelL omacipaTa i
Cnuiéc. Av To ehatrplo eival ToTmoBeTnéVO
owoTd, n povada Eupioparog pmopei va
Eavaprei maiL ekoAa oTnyv EuploTikn
pnxavn. QoTtéco, av To eAaTriplo €xeL
Xahapwoel 1| €xelL omrdoel 1§ $Oapei,
TapakahoUpE ETTIKOIVWVIOTE HE TOV
avTimpoéowmoé oag Tng Philips 1 To
mAnoiéoTtepo o€pPig Tng Philips yia va unv
yivel Inpid otnv EUPLOTIKY Cag unxavn.
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